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1. XL®HIC

HEEORBRMBI (resultative construction) 123 T, BIFFEIR LARAVWENR BRIFE (Wbw
%, BECIBAYEE (fake object)) & LTENAZ LIZLABNRTWT, I THEX 24T
BRRINTE 7= (Simpson (1983), Carrier and Randall (1992), Goldberg (1995), Levin and
Rappaport Hovav (1995), $£1U (1996), Washio (1997) 72 &), /-, L BB L S0 RE
IBTN2 VEBILLEL RONDBRBTHEI L I E COETHENOHALINTR S
T2 (Kaufmann and Wunderlich (1998), Ledrup (2000), Toivonen (2003), Oya (2002) 72 &),
N BBIIRT DAYV =—FT VELHATIIRL, ROFLLLALI 2L ST, #&

RSBV THELBESENDS 5,

(1) a. Han skrek sig hes. /*Han skrek sig.
he  shout.PST REFL hoarse / he  shout.PST REFL
MM ETER R, )
b.Hon sjéng  sin son till sémns./ *Hon sjéng  sin son.
she sing.PST REFL.POSS son tosleep / she sing.PST REFL.POSS son
MERKIIKE S > TEDDETFEENET, |

FED (1ab) Tik. TN ENFIRNRL Fsigt sin son ‘her son’ BBIFNZ L > TGRBINRENT
WRWIETHAZ EBahh5b, —F., BIFEMNER LRVWEREN X T, Th TR
THRY LiFbhb Dol b LTKRD X 5 RIXBFEET B,

(2) a.Snén regnade bort./ *Snén regnade.
snow.DEF rain.PST away /snow.DEF rain PST
TRBE->TERHAT, |
b.Marken vaxte igen med ljung./#Marken vixte.
ground.DEF grow.PST covered with heath / ground.DEF grow.PST
e —2X%-> THIEABEbIE, |
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EEOFI (2a,b) IZBWTIZIEEA R T 5 snén ‘the snow’ & marken ‘the ground’
BENETNBTICL > TBREINTWRVETHIZ L ABaNDE, £F/L L THENDZ AT
Aixte LA, BifOEEICEN S bort ‘away’igen ‘closed 72 & (LA Z 2 {RIZXP LS
ZEIRTB) OBKMRETHDLHARTIENRTED AR TR0 L 5 REFS@RL
ROVWEREFL LTRNZEEZELEE (fake subject), T-ELIERE ST X REIEE
WMXLEREEZLIZT D, BEOMBRY, BHFOBRLAVERERL LTRASIHRIL,
APz —F VBT DAY =—FT VEFRIZBN TS, £k, HEBROHEICENTHE
WEHizBbh3, #FZTABTIR, AV =2—F BB 28EEERTOTREZITV.
BIZYFOBIBED LI ITHNTELBARETHINBELY,

2. BREEEMIOEHH

RAY =—T VRBICEUEBHEIPFET D L Vo ThH, MR CHEREREXTHD
L IEREWR, BEEEARND O A BFEMIUIR O, tMBIFHE SO EREICER
BBIRLRVEARBEND Z LIIRV, LMo T, RV =—TF VEBOELEFEETIUT
D X D IgHETEHE & SUEBREZ R o I MUIR b 52,

(3) HFEHEIE : [mce NP (Venre) [ve (VNonrrte) XP])
pra;: SUBJ (PRED) (PRED) OBL

UTFTRWL 2 0O8FH 7 7 ABICELEFRXEZ R TV, BUEFENCBENLB)
FIIEANICBEBFAT, AMERERORWVWIEREEBRO—MARNS, EFHIX (22) TH
Hlz X DT, regna ‘rain’, snoa ‘snow’, bldsa ‘blow’7s ¥ DREBNER (Weather verb) ALl
ERXICEND, IhDLOBFITRER COXEEF L FRICERE (den) #EEELTH]
b,

(4) Det {snoade / regnade / blaste} igér.
it  {snow.PST/rain.PST/blow.PST } yesterday

lBER, (BB /Bl BAHKRNZ) . |

REBFHRNIBELEEER L E LD L, REPDFIEMELRHLT. EJ/LLTHL
DERIXPOBKRNAREILHZbDEEXOND, EFEL L TRALIEOERNAREEIC
i3, (Sab) DL I ITRBEILDOEENBENDBE L. (5¢) DX I ICMBELOEEIEND
BEBRDHD, LHLOLDBEHXDEKIT, BRICL o TRENHKENFER L 2o T,
HHBDOHKREREZ 572 VW EARBRERL TV S,
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(5) a. Vdgarna  snbade igen under natten. (SS)

road.PL.DEF snow.PST closed under night.PST
Feh b DERITREOM, EOLDITETREIC o7, |

b.Tvidr irad har tivlingen regnat bort ...(SB)
two yearsrunning have.PRES competition.DEF rain.PERF.P away ...
[T TEOBRBRIIN TR, |

c. Tegelpannor hade blast ner frin taket.
roofing.tile.PL have.PST blew.PERF.P down from roof DEF
TBROESRATRIEOEDE, |

FiZ, REBRAO LS ICHAFO L 2LERVERRIENY Tl vixa ‘grow’, gro ‘grow’
(Grow verb) @ & 5 2BhF bEELIEFMITICEHN D, T OBFILER. RET3E4%
FFEL LTS, XPOBKHRELBRLEFL LTRLHZL L TE 5, TORA, (62) I
HDLIHEWR EREOBHEERL LTEIHER. (6b) DL HIEEFOEFKICAfBET
P2bDEEFELLTRAILNTE S, ELLLEFBORBELERT, BIFOEIT (6b)
DESTHEHNRPoTY, (62) DESITHFEBL LTRENZVT5, X0E®REEZDLZ
DFEH, B Lo TREINT-HKRERFREL 2o T, BIOHKENBZ oWV R
- REROBERREINTWVS,

(6) a. Marken  vixte igen  med ljung. /#Marken viixte.
ground.DEF grow.PST covered with heath / ground.DEF grow.PST
e —2A 3% - THIm S @b, )
b. ...allergier kan vixa bort med ldern. (SS)
...allergi.PL can grow.INF away with year.PL.DEF
7 VAR—IIRETBICoN, FLLbITEBIRITESERD S, |

¥ 7z, floda ‘flow’, rinna ‘stream’, svdmma ‘spill’, droppa ‘drip’® X 5 IRHREDOBE) % %48
# (Flow verb) HbXPOERMLRELELEF L LTRD, I bOBFILERE. BECRK
EOFEBETIYEIEEL LTERS, LEALUTOFAML b2 L D2, KERKN
HETEBRTHAFAEER/L LTRY, EI00BERLSNDIE VI EBLHETET
5, ZOBEL, BFCLoTREND HiND1 VI HRERREL 2o T, KEH
BHRPOLHEND LWV RARBRBKRFAIND,

(7) a. Hennes 6gon  svimmar Over av tdrar.

her eye.PL spillPRES over of tear.PL
MO BIRTHL TS, |
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b. Badkaret  rann 6ver nir hon siinkte sig ner. (SS)
bathtub.DEF flow.PAST over when she lower.PAST REFL down
MR R0 5 LIERiEN T, |

ULExld e, Qb sHERNEEBNRL RTINS bOO—MAREEFEHRITHN
5, QBPERL LTHLLNIHIIXPOEKMARRTHD, OXOEKIIBIFOR I H
RERREA LY, XPORTHRESKERL LTEZS ) TRREK THDHLEWD
RYEBToND, BL, BEFTIIH A MUBFES ZOMIITHR DL Z L 23H D, £DERIC
i T OMBFRAXBFETH L0, —EOAMZEZEZ LTV S EENE X
2% (2

(8) a. Drren  slog  {upp/igen}.
door.DEF hit.PST {open/closed}
TR72 {BWE/BACE) . |
b. Peter slog  {upp/igen} dorren.
P. hit.pST {open/closed} door.DEF
(N—FNVB 7% (AW /BACE) . )
(9) a. Trafiken korkade igen pagrundav en rad trafikolyckor.
trafic.DEF cork.PST closed because of a series car.accident.PL
(RBEZ—EOZBERIZL Y bk o7, |
b.Enrad trafikolyckor korkade igen  trafiken.
a series car.accident.PL cork.PST closed trafic.DEF

[—EDRBERHZEE LD, |

T RIEKEBFADPF TS, bldsa ‘blow’ IZMBIF ML Z FF O/ HRIRIC—ED AR E L
il

(10) a. Segeln  blaste sénder.
sail.DEF blow.PST broken
[z—ABRATReReiZizolz, |
b. Vinden blaste sbnder segeln.
wind.DEF blow.PST broken sail.DEF
[ARKNTE—AERaRaiZ L, |

INOOFF—EOEMBZRETHD L TH L, MBFENLHBFABRET IO, HDHWV
REDOHD, EVoRBEEEZ ZLERDHDIN, CORICBEALTIREEOBEL Lvy,
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3. XPORTAER — BRAMFEF, —

IRETOHFA»LHEPD LI, BUETFENIFRRERLBERFRNR—DOOH TR
EhTW3, FlAIE, (2a) 2HICESE [MBARES) LW HERERREE 2D, TER
HADI LVWORREEBEZ o7 WO ERBERE L OZODOHRER—DODH TRE
ENTVS, ZOLS RESEED L WVIZEKEEL —HOMTRRET I bOWit, R
3T (resultative construction) & REALIRBYFMIC (verb-particle construction) HFEFEFET 5, LA
TTIX, YBOBIHEAELFBFEXO—ETHY ., ThETXPEIFATE b DI
REUCBENARERA TR AELFATHD L WVWI 2 L &FT,

Ay z—F VBT, BEHEX LT LHABFIHRUHEL RBVRH DR, BT T,
IIERBORE — KERMUTHN B1ill dods “to death’ &\ BRI & RE{LIRBh T
BN Bikjal ‘to.death’ &V 5 REALTR — ZHIC, REC L RELFBFMCOBENEZ
RIZE-> TR,

FIMESCIZ X, FHRAY - BEREAY - UM REVAEET S, £ FHAEVWE LTI
ROL I RRBBT OIS, BREXTIIEHR - BROBFKIZT 72 FERKOoDIIH L,
BRAE TR ICB O TIIBFEADNT 7 Fikbh, REAERT 7Y Feib,
BFALAELAROL2OT 7y ba=y MERTLEFbh T3, BEEF#EICR
WTik, BFICERBERBINT. EOHLRBRIFEIT 7y b8, 5T,
FERORERDPOEIAELFARFIRL THI LV ZLNRTE S,

KICHBEHR2BVWERTH S, MEIXENELERD - FELCFROMENHRMENR2
3, TOBNL LD LI IHERB BV THERAGIIENEO#RIZEN, £ L VAT
WAL 5 Z LB, —F, AELFBFEHRC CIIARFILEIC BB L v ancEh,
BEREELVEAIEND Z & IER,

(11) a. Peter skét (*till dods) Sven (till dods).
P.  shootPST todeath S. to death
b. Peter skt (ihjal) Sven (*ihjil).
P.  shootPST to.death S. to.death
[R—F AT =V EEBFE LT, |

BEL, ZOZRIIEMER DB VHBFAICBWTRONS LD THY . BBF
BXTHHBEPEBENIBWTRRD Z B TERY,

FIERA BV E LTI, BIRBBESFORICAEISEVN TS, TROANL HS
25 &5, RELFARBFASBESFORICIIBFICIET 3 0ICR LT, MEEC
BOWTHEASERICANET S Z Liddev,
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(12) a. Sven blev {skjuten till dods / *tilldodsskjuten}.
S.  become.PST {shoot.PAST.P to death / to.death.shoot.PAST.P }
b. Sven blev {*skjuten ihjal  /ihjélskjuten}.

S.  became.PST {shoot.PAST.P to.death / to.death.shoot.PAST.P }
ATz 3BT INE, |

ZORTEALTY, BUEE#E AR LABFEEXLFRACRIBNERL, BREXT
58 (T OBITiXbort ‘away’ <Cigen ‘closed’) BEIFNZATE LR ThiZe bk,

(13) a. Snén ir {*regnad  bort /bortregnad}.
Snow.DEF be.PRES { rain.PAST.P away /away.rain.PAST.P}
(BIXMBBE->THLT, |
b. Marken  &r {*vixt igen / igenvixt} med ljung.
ground.DEF be.PRES {closed.grow.PAST.P /closed.grow.PAST.P} with heath
MHEA e — X THRbhi, |

PlE, HFEHA - BEALBLAN» L 20 b ORI EFRUIFAELFASFAEITHE L V)
TLNTED, LZAT, AV—TFT VEOARLFICITIMERE LTORAEEZF LD
REF L LTOREZFObOOMIC, RMIBFAGPLEZLILLORLERARE LTOMAE
FRHOLOLEFEET D, HlXiX, sonder ‘broken’, forr ‘dry’iZ3LIZTEET TH 2 BETHEBAR
AL LTORAEEZ bFOORI L, BEFEBAERL LTOREL»RY, TOF»D
band L 9T, BEEFEBIUCEN D 2 DRAERT L LTOREZEOsonderDHTH
D, TNHYUROEIARELABFAEXO—BTHDZ LEBFT TS,

(14) Segeln  blaste {sonder/*torr}.
sail.DEF blow.PST {broken/dry}
TE—ABR TR R R o7 /ENE), |

4. S

UT T EEEXOEREN O LI RRELTWA ST 5, ARTIIET,
BROEWREE L AELFAOBRBENRER L. TIMbERENRETDILWVINTE
RH 5, RETREFOMOSWTOAEEEZERT S,

FBRICADHNCAR TIRET 2BFAOBEHREE L AR LFAORKBIEE (2a, b) AT
HBICRTHD, Z ZTid Jackendoff (1983, 1990) DIEEMESHEE (Lexical Conceptual
Structure) %A T 5, (2a) Dregna ‘rain’ D EREEIL Jackendoff (1983:185) 272 H 1
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(15a) D& IR T B, regnalliIEEBE N2, CBEOBFRL WS ZLichs, £z,
(2b) D vixa ‘grow’ DEKMEIL (16b) O LI TR TE, BFEMBH D Z Lo ERITEHEE
LB LERDND, MELRDZDEAEAFAOEREETH S, FELFAOERMEEL L
TR2o0ZFBZFNH B LBb3, (2a) Dbort ‘away’ ZHICERS &, & DX (15b) DX
AV N THYVEREZMAOBHRMETHD L THIH/EL (150) DX 5 ITREESD
HTHBETHIURTHD, LIL, BEEEMILEEZLD L, EF/L LTHRASEIIR
EEROBKRNARBEATHD L EXLNBDT (15b) DEHRMENRYTHB LBDbN S,
(EBHEBAREFOETIIRL | MXETE D L ZADEXOE (ERIZITEXDS S
FRE) THDHLTIHHIIRETRAD, )

(15) a. [GO ([RAIN], [DOWNWARDY])]
b. [GOment ([x ], [TOment ((NONEXSISTENT]))])]
¢. [TOment ((NONEXSISTENT])]
(16) a. [GOment ([ x), [TOWARDmpent ([BIG]])]
b. [GOment ([ ], [TOment ((COVEREDD])]
c. [TOment ((COVERED])]

UED LS BT EREAFAOBRBELHEE L LT, ThENOBRBER LD X
ICARENBDEZLTHIEY, TRETIBRTELL S I, BEEHEEUT REA -
BRI LVIOERMELRD, 0L RERMELZROLOIIE, KENCE-TZH
FTCE0DFA TOBEHMENRRBINTETCW S, REFRETA, HREREBLTHL
UTDEIICELDHBIELNTED,

(17) a. [CAUSE (A, B)]
b. [A [RESULT (B)]]
c. [B [BECAUSE (A)]]

(17a) IXCAUSEBI¥ A RE 2 HTHREE A) LERE2ERTHEREE B) 25 L0
ILDTHD, COBEZODERIIBHRBEIIBVTELLLEERICRT D, ZOH
ZH B ARFARBFZ & L TidLevin and Rappaport Hovav (1995), # 1L (1996) %234 5, (17b)
D%y#TiXPinker (1989), Matsumoto (1996) IZ RSN A 4H T, REZRTER (A) NEKM
REBEHICHY ., ThH, MREERTFR BT ERNLRMAMAL LTRDLTIHDOTH
B, Z Z TIXRESULTEIS % AV TV 5 2%, ZHvidMatsumoto (1996) 2 & 5., Pinker (1989) X
EFFECTES¥ % iV T3, &ED (17c) 1X (17b) &5 x5 EHOBRICHZ b DT, R
HH B) PERMTERL A2V, KRB (A) AEENLMMAL R bDOTHS, 22
TIRHRICFER 2% TR L UTBECAUSEE WO BMZ I TTAWVWTWS, ZOENKEES
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AW AT IX5E B (Lexical Subordination) 7347 & FEiZ, RAFRM2BF%EICIdLevin and
Rapoport (1988), Spencer and Zaretskaya (1998) Z33% 5,

UE, 3505 IIMEBEOETERTHI2BFN., BEERBECBVWTLEERTH DA
(=(172), (17b)). & BVVIEEHREEIC BV TIRAMFATH B2 (=(17¢) LV 5 KA TooI4
RN TES, UTTRIDREEHBE~DT Y LT LOBENLBEL TR,
9. (22) 2HIIEZ B,

(18) Snon regnade bort. (=(2a))
snow.DEF rain.PST away
B> TEPHELT, |

Bii (=(15a)) & AREALF (=(15b) DEWRMEEEZ TN TN, (17a) [CEALZZOBUTT
b5, BROERBESFEFS A) & FELAORRBESHERESR B) KRS 5,
SLTOLADY R THRDBAOERBEOBS IR AR CTREEL, T
DERBEOBHIIRRCTREN L THS,

GO x ], [TOment ((NONEXSISTENTDD])]
b. [[GOQ.([RAIN], . [DOWNWARD])]
[RESULT ([GOmenr ([ x 1. [TOpent ((NONEXSISTENTNND]]
¢. [[GOment ([ x 1. [TOment (INONEXSISTENT]])]

LEOBENLLDDDIE, ERSNTEEREEOTICERIIO LR, ThANERE
LLTERTIZLENIZLETHD, (192¢c) DEDH/ITERM-7-E LTH, BHREENDE
BWE~OERIIIFMENIEN D L Bbi s, Flzid. (19b) OEKREE TIAREFADE
WREEESERAAMINGRIC R Y . ZOERERERBECEREND Z LITD, BRMARAM
N DIEBEA~DOEBRICIIF L 2EINRH D b0 L Bbh 38, ZOHEIIERNEEL
THHIBFADOEFRBEICEENRWVEDIZ, BROFER» LEBE~OBEBRIIFEELR
VY, o T, BRHRMAMEFEILOEREGIT Db 0IEIR2VWH D L BEbh 3,
KICBFPEEFOREEE XV, (2b) 2B X TR,

(20) Marken vixte igen  med ljung. (= (2b))
ground.DEF grow.PST covered with heath
e — AN THImBEDIE, |
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B8 (=(16a)) & AEALF (=(16b) DEHRBEE T T, (17ac) TERALZONBRUTT
»5,

(21) a. [CAUSE (IGOment.([ x 1... [TOWARDpeNt. (IBIGD]]
[GOment ([ ¥ 1. [TOpeny ((COVEREDDID]
b. [[GOment. ([ x1...[TOWARDment (IBIGD]]
[RESULT ([GOmpgny ([ ¥ 1. [TOment ((COVEREDDDD]]
¢. [[GOmext ([ ¥]. [TOment ((COVEREDN]

BHRBENOERE~DEREYEZ D L, FELFOBERBEDOPOEETH S y I1TEHE
BIZERT IR . BROBERBEOEHTH S x TEBECIIE/R LRV, ZDHFE, (21b)
DHEIIIEREEERD O OBEBE~OERIITONAT. BROMMEFEAL S OBEZBT
bhazlizid, TNTHALMCRERTHY, (21b) OEWREEDOREILEY TITiWn

EEbRThiER bRV, KIZ (21a) IZBELTH, CAUSERHEO —>OHZHEED 5 5,
AEFAOERBEDA ) LEBE~DOERNXTTOH, BFAOEKEE,»LERMTDOH
RODOMPERTZERTERY, (21c) DERERSTHIED BRICE/RO Y — 2 BHA
T&3LBbh3, Qlo) TRAERLFOERBESERNEERL 2 | BFRORKHEE
DEERORMAMAL 2oTV5, BRHZREEBTHAFAETOERMEED OIEMEE~
DEZHRRIN, BIREZRMANFEATH28F[OBEREBE) HITHERE~OERIBZ R
WEWH Z LRy, BEEFECRT 2 BRBE) DHEEE~DERO Y — %2
RIEHATH LN TE S,

Qle) DEHMBEEZRATHIZLOFARIZ L > —2ob B, (8)(10) TR b3 BMIHIC
LIRS Z I ELMATE 5, HHFEX (=(82), (92), (102)) & ALEHFFASL (=(8b), (9b),
(10b)) O TERBEDPHALMI N H D LIRET S L. MEVFXIX (172) HBViL (17b)
DEHREELZRFD, BHFAL AEFAOERBEOR S N OEERE~DEGRRH DDA L
T, HEFAX CREBFAOERBSESRERMMMEAIC Y, BIFAORRMEE) O IIHEE~
DEBRBITONR BB LEHRATH LB TES,

PE, BUEEEICEWN L, BFRLAELFAOTRBEEY (17c) KROhD L 5%
HTARINT, ERE~DERB’ITOND &\ ) S 2RALS,

5. TothoFROAREME

ATER ISR LIS L. BREE LV TOSTERA T, A TIXERLUAD
VARV TOGHBRAETH 2 0E X THEY, REMICIE, BHEL~ L - SEEEL~
v XL~ TOGFTERAE D,
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5.1. TEBEERI 7

£, BRAOSHIIBFOEHE L RAELFAOEBENRER L. £EOEMEN XK L
BBEENVIHLOTHD, ZIT—OMELRIDIIARELFADEMEIETH S, Jespersen
(1924). Jackendoff (1973) 72 EBBRRTWB X H iz, RIBFANEMEELRSZDICH LT, K
TCFITEREBEER LRV, o T, HBEEEX-HAIK., MIBFAN—ETHI DI
LT, RE[FABRETHEEWINHBNETAETH D, AEFITRENICEELIRD
ROB, Heisout DX HICEBERD Z LIIFIRETH D, €2 T, T T TIHRICAREALEA
BERFOLRELTHEZED S,

9. Qa) ZHICED B X THI, XKIEE Fregna ‘ain’ iTBEZ RO RVBFHTH D005,
AEEFADEEE L AR L. FELCFACENRL2EDEL LTRITHEINDZ LW T H W
BThrLEZILNS,

(22) a. regna ‘rain’ < >+ bort ‘away’ < THEME>
b. regna bort <THEME>

L L, BRASEZFEOBAZE X2 LEHEDERTIX D TRV END OMRGH
%, (2b) ZHNCE 2B &, BiFivdxa ‘grow’ b AE L Eigen ‘covered® b E /D, LirL, &
FEOEE LTZITHEINE DRIFRELFADEDOLZL THD, BRHEDERTINLEHITL
kH¢¥45L, THEERFOBFAOEMEE L NRELFORE(FADEHEENERT 256
WAL FOEPYEEIND ] ¢ LEA—AEZITRITNIERLT, TREY I THD
EEDLIDEH/R,

(23) a. vdxa ‘grow’ <THEME!1> + igen ‘covered’ <THEME2>
b. vixa igen <THEME2>

5.2 TEF)I o
BFANERLRVEREEL LTHENDMEC L LT, [#EFHIC (raising construction)
BFET B,

(24) a. He;seems [t to be sick].
b. Han, verkar [t vara sjuk].
he seem.PRES  be.INF sick
MEIRROL D7,

GBHEG CI3&: » B ESICEN 32 EEB R LR OFIXORBOM BN L EEME~BETH
Lo ENTWS, #oT, FEEL L TERATWALHMIZTHFAICL > TCEBRENE
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T3V, RIZLT, BfICL > TEBRSN TV RV EREZ SR EFEXZUTOL
1T, T#Y B LRERIC, DT 5 ZLIIRETHAIN?

(25) Snon, regnade [t bort].

snow.DEF rain.PST away

ET. R EFEINCEN DseemZ I L H L5 ) BT RBRIERREG EORELE
A THI, B0 BT RFIIHIA~IBRBRENIMNET D08, EBME~MTETHEKE
Blixzneofransd, £EL L TR 4B OME TRE D b RHREE 24
Eah, TOREXDOEBME~BET S5, Y ETBRFESEZBME~BERREZHEL
PRVEEBLICIE, ROXD X D ICEFUBICERFNELD LWV ZER LT LIEIRITLNS,

(26) a. It seems that he is sick.
b. Det verkar somatt han ir sjuk.

it seem.pres as that he is sick

BUOEBESUCENIBFNIU LD L S REMER > TV A 2E LV, £7, MKt
53 5BFRRELFONE S NTHDHH, EUEFECHND LOBRLMXEZ LD T
LiERL | X 5T BB L2, RIZ, EFBEMECHET2BREE 27
ROPEVI RTHDP, RIRBIFIIERRMBE I 59 5 BRHRENIFIZ2, TOFE
e LT, ThoDBFITEFEEFLLTLS, Ll BUEEETTEND THU
AOBEFNIEFMEIAA ST IERER ZFFO, ULk, BREEFILWVWIBR»LRILEE.
B EFEHESOCRN SBICIIR Y LT REE L o@EEIT R, TY BT aTIcidRE
BHHLDLBbND,

5.3. TH@3aHm

BB, BUEEEXIBICHETEDLNTWAERTO X THrLTo0H%
E % THBD, Goldberg (1995) DL TIIHEX DB EHEE (participant role) & By FF D
TEHE (argument role) 23@A (fusion) 2RI T2 LIZX D, XOEEBERRET S, 20
SERATS L, BEUEEBIBVWTIBXOS 5EREIOHZNPEL UTERL, B
FAOEZENIER L2NE NI Z LD, LML, ZOSTCIERBERH S, b LKIC
BXDOBEEREOHPER L, BFROEKFIPRA LR THRIWVEWS Z LA—KE
WKHFEND L T2, HLOIHFR (ENFHNOEIXDOHIFITER LRVRY IZBWT,)
FOXI>BREICTHERNAS ZEHNTREIZAR>TLEY, BXURICBIT2HANEHD
TLED Z LT/ D, £ T Goldberg (1995:65) ixHEX D& EHHE L BFHOBERBIVRE
—ORHEFEINRLTERAZLRVEWVWIHBPERIT TS (Matsumoto (1996) D Shared
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BRRAY = —7 VEILBIT 2B EREECOSH

Participant Condition HBR D = &), RER—2bIF TN TORWEREIEFEIII = Of
MICERLTWSZ LiZRY, BXXETOSTIRETHS LBbh 5,

6. F&H

AR TRERET, BFASBRLALAVEREEL LTERND MEEEEHR LFThd 2
Dx—FUBOMXEER L, IHiL 28 TIRYUBOBIOEANREREITo7, 3#T
RUBOBIHBRELFBSFEXO—FETHIZ L EHALNIC L, £, 48T, U
DORETITH L TEHREE LSV TOH RS T, SETIXERUSAD L~V (REE - #T
BB - 3D TORWEEBRL, PRLHERHEZ LR,

&
* FETEEPHTRFRERICER L T YR, RARRELICENL TVt RERE T, ik,
FIXDF = v 7 IEREEKRFE B LH R FEL: DOMarton Andrés TothE ARV L, ZZIZEL TR
HOBERLET, DAL, BIBHILTHIER2TEZEORETHS,
1 AR CERATIBSILROEY Th D, DEF=definite; INF =infinitive form; PAST.P = past participle; PERF.P=
perfect participle; PL = plural; PRES = present; PST = past; REFL =reflexive pronoun; REFL.POSS = reflexive possessive
pronoun. ¥ 7=, (SS) & &N FISCidFER Svenskt sprakbruk. Db, (SB) & £+ E TV 243, Sprakbanken
D =1—/3& Korp (hitps://spraakbanken.gu.se/korp/#?lang=en&stats_reduce=word&cqp=%5B%5D&corpus=) 7>
LEAHDTH D,
2 AU z—FUEOBHFL, EHITBVTHER (non finite) Th ZRIBIFANICAES 50, BT
HDRFITIIPSH BVIICPOEEROMBICRND, £k, RBRHBVTRER « #ERICPIDLTH
FITBERAINICEN S,
3 EEIRELEFEELEEDLER Y = —F VEOAELARMFLRICE O T, FEMRAOEK LOBHR
ELFBFRONERL LTERATI LW I W EToT 5, HLIITERF (2014) 23RO L,

BE
FILKBR. 1996, [BIEREKRR] FR : < 5 LBHIR.
EFREZ. 2014, [BRR Y =—7 UBARLFABFAOEDOREE | FAFH - HART (W)
FEMERFEFFROBRIE] 235-255, A : OO LERE.
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